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Annomayus. Hactosiias cTaths MOCBSIIEHA aHATIM3Y JINTEPaTypHOTro KOHTeKeTa (paHily3ckoro pomantusma 1810-30-x rr. B pa-
6oTe oTmMeuaeTcs, yTo uMms ['ére cTano mupoko n3BecTHo Bo Opanuun ¢ 1770-x I'T. B cBA3U ¢ myOnukamuel pomana «Ctpa-
IaHus I0HOTO Beprepa» u Oamnanoi «JlecHOH mapby», Oka3aBIICH 3HAUUTEIBHOE BIUSHHE HAa (PAHIy3CKYIO pOMaHTHYC-
CKyIo 11033u10. [Ipn 5ToM cOOpHUK «3arma HO-BOCTOUHBIN UBAHY, EPEBEICHHbIN Ha ()paHITy3CKHil I3bIK BHepBhe B 1835 1,
He OBUI CTOJIb BBICOKO OLIeHEH (hpaHIly3aMu. B craThe paccmarpuBaeTcst IIEpBBIi epeBo] «3ara Ho-BOCTOYHOTO AUBAHA»
Ha (paHILy3CcKuil S3bIK U OTIIMYaronieecs n3oopaxenue BocToka B «3araaHo-BOCTOYHOM JIMBaHE» U B «BOCTOUHBIX MOTH-
Bax», KOTOPOE T0-Pa3HOMY ObLIO BOCIIPUHSATO COBPEMEHHHKaMU. J{enaeTcs BHIBOJ O TOM, YTO «3amaJHO-BOCTOYHBIN M-
BaH», BEICTPOCHHBIN KakK paBHbIM auanor BocToka u 3amaga B cOOTBETCTBUH ¢ uzaeeil ['€Te o MupoBoii nuteparype, Boc-
MPUHUAMAJICS KaK HE BIIOJHE COOTBETCTBYIOIINI pomaHTu3My. [loatndeckuii coopauk B. ['toro «BocTounble MOTHBEIY,
BIIOXHOBJICHHBIH ['peueckoii BOITHON 3a HE3aBHCHMOCTb, YTBEP/IHI CBOOOTY TO33HMH M NpeodialaHie pOMAaHTH3MA B JIUTE-
paTypHBIX KPyrax SHOXH.
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Abstract. Victor Hugo’s “Eastern Poems” and Johann Wolfgang von Goethe’s “West-Eastern Divan” are separated by ten years.
Goethe’s name became well-known in France in 1770s due to the publication of “The Sorrows of Young Werther” and “The
Erl-King”, with the latter influencing much of French Romantic poetry. “West-Eastern Divan”, translated into French for
the first time in 1835, was not well-received. This article explores the first translation of “West-Eastern Divan” into French,
as well as the difference in the portrayal of the East in “West-Eastern Divan” and in Hugo’s “Eastern Poems”, which was
received differently by Hugo’s contemporaries. The article reaches a conclusion: “West-Eastern Divan” which was written
as a dialogue of equals between West and East, in accordance with Goethe’s ideas of “world literature”, was not seen as
something that fit into Romantic point of view. Hugo’s “Eastern Poems”, inspired by the Greek War of Independence,
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IMo3sTnyeckuii coopuuk B. ['toro «BocTtounbie MoTuBb (1829) M «3ananno-Boctounslii tuBan» (1819) U.B. I'ére...

[TosiBnenuto cO6opHUKa «BoCTOUHBIE MOTHUBBI»
I'oro [Hugo 1959: 3-80] B 1829 r. npenuiecTBoBana
nyONuKanus Jpyroro KpymHOro HO3THYECKOro cOop-
HHUKa Ha BOCTOYHYIO TEMY: peub HJET O «3anagHo-Boc-
TounoMm nuBane» ['ére (1819) [Goethe 1819: 3-556].
K Ttomy Bpemenn ums ['ére OBIIO yKe IIUPOKO M3BECT-
HO BOo ®paHunu. 3HaUNTENbHYIO paboTy B Mccieq0Ba-
HUM peuenuuu counHeHnid ['ére Bo ¢panmysckoit -
Teparype U u3yueHun Ouorpaduu HEMELKOro mucaTest
nponenan yuenslii @. banprancnepxke, onyoIuKoBaB-
muit B 1904 1. kaury «I'éte Bo @pannum» (Goethe en
France) [Baldensperger: 1-389].

Kax yka3siBaer banbnancnepike, ums ['ére Bo @pan-
LU BIIEPBBIE CTAJIO U3BECTHO B 1774 r., Korna HeMel-
KHMM IucaresieM Obuta onyOnukoBaHa neeca «Kiasu-
ro» (Clavigo), repoeM KOTOpO#l cTal (QppaHIly3CKU
nucarens bomapiie. OnHako 6oee MUPOKYIO U3BECT-
HOCTh ['éTe mprodpen B ¢BA3M ¢ BEIX00M pomaHa «CTpa-
nmaHus oHOTO Beprepa» (1774), mepBbie mepeBoIbl KO-
TOpOTro Ha (h)paHIly3CKUH SI3BIK BO3HUKIH yxke B 1776
u 1777 rr. C 1776 no 1797 . noABUIOCH OKOJIO MATHAI-
LaTH Pa3JIMuHbIX TIEPEBOJIOB 3TOr0 poMaHa Ha (hpaHILy3-
CKHUH A3bIK, MHOYKECTBO MEpPEU3JaHU U MOAPAKAHUN,
a K koHIy 1790-X TT. — ¥ penmuruo3Hasi KpUTHKA Tepost
pOMaHa, COBEPIINBIIEr0 CaMOyOHIHCTBO.

Hecmorpst Ha HeratnBHOE Boctpusitue «CTpataHuii
toHoro Beprepa» B konue 1790-x rr. u Hayane 1800-x rr.,
ums ['ére npomoimkaio peryssipHoO MOsBISITHCS BO (paH-
I[y3CKUX JINTEPATYPHBIX JKypHAJax, IPEXkK/Ie BCETo B XKyp-
Hane “Le Globe”. Tak, ApyruM MIHUPOKO W3BECTHBIM
B0 ®pannmu npousBeneHueM [ €re crana 6amnana «Jlec-
HOU mapb», HancanHas B 1782 1. MimeHHO 3Ta Oaimiaga
OKa3aJlach CaMbIM M3BECTHBIM JIMPUYECKUM NPOU3BEAC-
HueM ['ére Bo @pannuu u, 1o oueHke banbnancnepixe,
oKazalla 3HaYMTENIbHOE BIMSHUE Ha (QPaHIy3CKYIO PO-
MaHTHYECKYIO 11033110, B YaCTHOCTH Ha JMPHUKY BUKTO-
pa I'toro.

Wnrepec ¢panmy3os k TBopuecTBy ['ére ObuT B3a-
HUMHBIM, OCKOJIbKY HEMEIKUIl Mucareb )KUBO UHTEpe-
coBaJICsl (DPAHILY3CKOM JIMTEpaTypoi u unTai (hpaHirys-
CKH€ JIUTepaTypHbIe )KypHaIbl, B ToM uucie “Le Temps”,
“National”, “Revue Francaise” u yxe ymOMSHYTBII
“Le Globe”. B mocnemnem B 1832 1, mocie cmeptu ['ére,
ObUT OMyOJIMKOBAaH TpaypHBIM HEKPOJIOT, T/Ie MOJUePKHU-
Bajlach BaKHelIas poib ['ére B MUpOBOIl nuTepary-
pe u B oborarieHnn (paHiy3ckoid aureparypsl. Heyau-
BUTENBHO, YTO M «3aIaHO-BOCTOYHBIN TUBAH» BHI3BAJ
B0 @paHiuy MHTEpEC U OBLIT BIEPBBIC NEPEBEICH yXKE
B 1835

[TepBblit nepeBos «3anagHO-BOCTOUYHOIO AMBaHa»
6bu1 BIonHEH A.B. ne bropu u ony6iukoBaH u3na-
tesibeTBoM «Mepkiisiiin» (Merklein) B [Taprke B 1835 1
oy HaszBaHueM “Le divan oriento-occidental” [Goethe
1835: 1-180]. ObparuM BHUMaHHWE, YTO TIPH MIEPEBOJIE
memernkoro unassanus “West-Ostlicher Divan” ou BbI-

HEC Ha IIEpBOE MECTO CIOBO «BOCTOK», a HE «3araiy,
Kak B opurunaie ['ére.

ITepBoe uznanue 3roro nepesona coaepxutr 80 cTpa-
HUII, HAa KQXJIOW M3 KOTOPBIX UMEETCS M (paHIly3CKHA
[IEPEBO, U HEMELKUI OpUTHHAI. BIOpH BBIIOIHWII IIPO-
3aM4eCKUil IIEPEBOA: Bce CTUXOTBOpeHus 1'ére nepese-
JICHBI M B TIPO3Y, KOTOPYIO OH pa3/iesIiil Ha a03a1lbl TaK,
YTOOBI K&KAOMY YETBEPOCTHUIINIO OPUTHHAJIA COOTBET-
CTBOBaJI ad3all IepeBoa, HAYMHAIOUIMICS C KpacHOU
cTpoku. TakuMm 00pa3oMm, U3aHUE MTOTYIHUIOCH OMIIMHT-
BaJBHBIM, YTO B KAKOM-TO CMBICIIC POJJHUT €T0 ¢ HEeMEll-
KHM OPUTHHAJIOM, KOTOPBIM Tarkke OBbUI 33ayMaH aBTO-
POM Kak OMJIMHTBajbHOE M3aHue: caM ['ére mpuBoOIUT
apaOCKUi TUTYJ Ha OTHOM CTPAHUIIEC M HEMETIKHUI THTYII,
HAITMCAHHbIM FOTUYECKUM IPU(TOM, HA IPOTHBOIIOIOXK-
HOW cTpanuue. B nepeBose ke bropu apabckast 4acth
yTpaduBaeTcs, HO IBOMCTBEHHOCTh SI3bIKAa OCTACTCS, O/1-
HAKO Pa3HbIC A3BIKM MIEPEBOTYNK PACIIONATraeT HE Halpo-
THUB JIpyT ApyTa Ha Pa3HbIX CTPAHHUIAX, a OJIMH 32 JPYTUM
Ha ofHOU cTpanuue. He Be3ae coxpaHsercs aBTOPCKOe
JIeJIEHNE 110 KHUraM. Y TpauuBaeTCs MOJHOCTBIO TaKKe
1 Ipo3anyecKkas 4acTh «3ara H0-BOCTOUYHOTO AUBaHAaY!
KOMMEHTApUH U Pa3bsICHEHUS K TMMOAITUYECKOMY TEKCTY,
HamucaHHBIe caMuM ['€Te, KOTophIe 0 00BEMY TIPEBHI-
MIAIOT MO3THYECKYIO YaCTh MPOU3BEACHHS.

CraB nepBbIM NEPEBOJUNKOM «3amaHO-BOCTOYHOIO
JMBaHa» Ha (hpaHIy3CKUi s3bIK, Bropu Takxke BHepBble
OTKpBLI (ppaHKosi3bIdHBIM yuTarensaMm «Paycra» ['€re,
koToporo oH mnepesen B 1839 r., Haxomsacs B Belimape,
T7JIe OH CIy)XWJI auruiomaroMm. bropu mepesern Ha ¢paH-
Iy3CKUH S3BIK OONBINON TIacT mpousBeneHuit ['ére;
B 1843 1, ciiycts BoceMb JIeT mocie nepeBoaa «3amnaji-
HO-BOCTOYHOTO JIUBaHa», OH OITyOJIMKOBaJ COOPHUK pa3-
JIMYHBIX CTHXOTBOpeHUit ['ére B cBoeM nepeBone [Goethe
1843: 1-310] Kaura umeer nazpanue «Iloasus I'éte,
BIIEpBBIE IepeBeneHHas 6aponoM AHpu biaszom ¢ mpe-
nwcioBreM nepeBomunkay (‘“Poésies de Goethe, traduites
pour la premiére fois par Le Baron Henri Blaze, avec une
préface du traducteur”). U3 npenucinoBus nepeBoaurKa
cienyert, uto bropu MHTepecoBalu B MEPBYIO OUepeib
Gamnansl U pumckue seruu I'ére. OH MHOTO TOBOPHUT
0 JIUTEPATypHOM reHuu ['€Te u ero HoBaTOpCTBE Ha MIPU-
Mmepe aternit. O «3amnagHo-BOCTOYHOM JMBaHE» B IIpe-
JIMCIIOBHH YIIOMUHAETCSI JIUIIb JABAXKIBI, TIPHYEM B TIEp-
BBII pa3 NepeBOJUUK Ha3bIBACT €ro MPOCTo «J{HBaHOMY,
a BO BTOpOii pa3 «Boctounsim nuBanom» (“Le divan”
u “le divan oriental”). [Ipu nepBom ynomuHanuu coop-
HHUKa aBTOP MPEAMCIOBUS CPAaBHUBAET €TO C APYTHMHU
CTHXOTBOPEHUsIMU ['€Te: 1Mo ero cioBaM, MOSTHYECKUN
SI3BIK B MCKYCHOW I0BENMPHON (popMme, TaHHBIN B CTH-
xoTBOpeHusx «Jlukas pozay, «benunae» u apyrux, co-
BCeM He mpociiexuBaetes B «J{uBane» [Goethe 1843: 7].

B koHIle MpeaucnoBus, KOTa MepeBOAYNK TOBOPUT
0 Omorpaduu HEMEIKOTO MHCATeNs, «3amaJ HO-BOCTOY-
HBII AMBaH» YIMOMHMHAETCsl CHOBA, ¢ OoJiee MOJpOOHBIM
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JUTEPATYPOBEJAEHHUE

KOMMEHTapreM. biopH yauBIsieTcst Tomy, 9To B «/J{iBane»
HET TeX JIMPU3Ma U 4yBCTBUTEIBHOCTH, KOTOPBIE IIPOCIIE-
JKMBAIOTCS B APYTHUX €0 CTUXOTBOPEHUSX, U HAXOUT 3TO
CTpaHHBIM JUISl TAKOTO 00Pa30BaHHOTO YeNIOBEeKa, HHTEpe-
cytomerocs Bocrokom, kak I'ére. OTCyTCTBHE IITyOOKOTO
JMpU3Ma U 9yBCTBUTEIBHOCTH OH CBSI3BIBAET C BO3PACTOM
M103Ta, TIOCKOJBKY «3aragHO-BOCTOUHBIN AMBAH» — 3TO
nocienHui cOopHuk ['ére, KOTOPHII OH 3aKOHYMII B TIpe-
KJIOHHOM Bo3pacTe. Tam ke OH FOBOPUT O TOM, 4TO YHU-
TaTesb CI0BHO NMOTPY’KEH BO ThMY, KOI/Ia 3HAKOMHUTCSI CO
CTUXOTBOPEHUSIMHU U3 OTOTO COOpHMKA, U TTo3TOMY [ €Te,
BHSIB YIIPEKaM O HESICHOCTH MPOM3BEACHHS, CO3/1aJl IO/
poOHbIe KOMMeHTapuu K HeMy. OnHako bropu He Hasbl-
BAET, KAKME UMEHHO YIPEKH UIIU KPUTUKY OTHOCHUTEIILHO
«3arnaiH0-BOCTOYHOTO TUBAHA» OH UMEET B BUTY, U JIUIIIb
BCKOJIb3b YIIOMHMHAET, YTO Ha KaXKJIyl0 CTPaHHUILy 1O3-
THUYECKOH 4acTh cOOpPHUKA MPUXOIUTCS 2—3 CTPAHUIIBI
Pa3bsCHEHUH, HO HE Ja€T CBOM KOMMEHTApHii, IO KaKkoi
IIPUYMHE UM He OblIa MepeBeieHa Mpo3andecKast 4acTh
npousseneHus ['ére [Goethe 1843: 32-33].

OH Bce ke NPUBOJUT «3aMaJHO-BOCTOUHBIN AUBAH)
B CaMOM KOHII€ KHUTH, HO B OY€Hb COKpAII[EHHOM Ba-
puaHTe: MyOIUKyeT JIHIIb HEKOTOPhIe CTUXOTBOPEHHS,
B ocHOBHOM U3 «Kuuru 3ymneiikn», youpaet aBTOpcKoe
JIeTICHUE 110 KHUTaM U BCE OCTaJIbHBIE pa3aeisl. B aTom
n37aHnu «3anagHo-BocTounslil TuBaH» 3aHUMAET TOJIb-
K0 13 cTpaHuL, ¥ U3 Hero Takke yOpaH HEMEIKHI TEKCT,
KOTOPbIi bropu ocTaBuil Kak IIOJCTPOYHUK B [IEPBOM U3-
nmarnn 1835 1. Takum oOpa3om, u3nanue 1843 r. okassi-
BACTCs] HEMOJIHBIM.

Jlupusm mosTuueckoro s3pika I'ére, 0 KoTopom Iu-
mer bropwu, ciryxmn npumepoM (paHIy3cKUM pOMaH-
tukam Hadana XIX B. B Tor mepuoj Haubonee n3BecT-
HBIM JINPUYECKUM IIpou3BeneHnem ['ére Obua Oaiana
«JIecHoil napb», KOTOpasi BOCIPUHUMAIIACh POMAHTHKA-
MH KaK 00pasel] IMpru3Ma, YyBCTBUTEIbHOCTH U UCTIOJb-
30BaHUSI MUCTHYECKUX MOTHBOB B 1033uH. [TocKoIbKy
noa3ust ['ére Obla 04eHb BEICOKO OlleHeHa Bo DpaHiyn
B TO BpeMmsl, Korja bropu paboran Haj cBOUM nepeBo-
JIOM, MOYKHO TPEATONIOKHUTh, YTO OH OKMJAJI, 4TO «3a-
1a/THO-BOCTOYHBIHN AUBaH» OyJIET MMOX0XK Ha JIPYTYIO M03-
3uto ['ére. I1o ero onenke, «3amagHo-BOCTOYHEIN THBaH»
BO BCEM YCTYIAET APYTUM HMPOU3BEACHHUSIM HEMELKOTO
nucarens. Hyxno ormetuts, uto b. ne bropu He ynomu-
HaeT 00 ujee MUpPOBOIi uTeparypsl ['ére, kotopas, Oe3-
YCIIOBHO, MOITIa UMETh OIpeesiollee BIUIHUE B 3a-
Mbiciie u co3nannu U.B. I'éte «3amagHo-BOCTOUHOTO
JMBAaHA» ¥, BO3MOXKHO, I0JKHA CUNTATHCS KITFOUOM K I10-
HUMaHMIO 3TOTO rpon3BeneHus. OH paccMaTpuBaeT AaH-
HBII COOPHHK MCKITIOYUTENIFHO KaK 00paser] poMaHTHYe-
CKOI I093UH ¥ OLIEHUBAET €r0 KaK He COOTBETCTBYIOIUIH
MIPUHIUIIAM POMAHTH3MA.

OpnHO¥ M3 TIIaBHBIX OTIAMYUTEIBHBIX YePT POMAHTH3-
Ma SIBJISIETCS MHTEPEC K 3K30THYECKOMY TPOCTPAHCTBY,
B ToM uuciie Kk Boctoky. Pomantudeckwuii o6pa3 Bocro-

Ka B JIUTepaType yxke Obu1 cozmad baiipoHOM B mukie
«Boctounsie moame» (1816) [baiipon: 156-334], rue,
Kak 1 nosxe y ['toro, moqHUMaeTcs TeMa yrHeTeHuUs rpe-
KOB ocMaHamH. balipoH co3gan o0pa3 poMaHTUYECKOTO
reposi B 9y>KOM €My BOCTOYHOM IIPOCTPAHCTBE, KOTOPBIH
HAXOIWT IPOJOJDKeHNe B cOopHuke [Toro.

IToutn B TO ke camoe Bpems, kKoraa ['ére Hamucan
«3arnaHo-BOCTOUHBIN TuBaH», [ Toro Hamucazi cBoil nep-
BbIi pomaH «bror-XKaprane» (1820) [Hugo 1826: 3-211],
COOBITHS KOTOPOTO Pa3BOPAYUBAIOTCS B 3K30THUYECKOM
npoctpancTBe ['autu, a MiaBHBIM JEUCTBYIOLIUM JIU-
IIOM SIBIIIETCS TEMHOKOXHI pa0-moBcTanen. CTOUT OT-
METHTb, YTO TEMHOKOXHE T€pOU POMaHa, IIPUBE3CHHBIC
3 AdpuKu B X0/Ie TpaHCATIAHTUICCKOW PabOTOPTOBIIH,
SIBJISIIOTCSI KATOJIMKAMU, U B OTOM CMBICIIE OHM OJIVKe
(paHiry3am, yeM repou «3arnaHO-BOCTOYHOTO AMBAHA
u «BocTounbix MOTHBOBY». OCHOBHOM CIOKETHOH JTMHHU-
eif pomaHa siBiIsIeTCs 60pbOa paboB 3a CBOOOIY OT OETBIX
rocrion. Tema pabcTBa 1 0CBOOOIUTEIHHON OOPHOBI 5B-
JISIETCS IEHTPAJIBLHOM U B OATHYECKOM cOopHuKe «Boc-
TOYHBIE MOTHUBBDY.

«BocTtounbsie MOTUBBI» [HOro mMosBUIMCH CIyCTS
10 et mocne mybOnukanuu «3amnagHo-BOCTOYHOTO JUBA-
Hay ['ére. Hag mepBBIMH CTHXOTBOPEHUSMH COOpHHUKA
I'foro Hawan paboty eme B 18251826 rT., B TO e Bpems,
xorna «bror-JXKapraiby» BBIIIEN OTACTHHBIM U3TaHUEM.
DTOT MOATUYECKUH COOPHUK SBJISETCS SIPKUM 00pa31ioM
pomaHTH4ecKo# nmo33uu [toro u manudecrom, oObsB-
JIAIOMIMM MPaBO MOATa HA MOJHYI0 cBOOOAY TBOpUe-
ctBa. Tak, B npeaucinoBuu oH yTBepxaaet: «IIpocrpan-
CTBO W BpeMs MPUHAMISKHAT 103Ty. [TycTh moa3T uzer,
KyZla OH XOYET, IeNIaeT TO, 4YTO EMY HPABUTCS. DTO 3aKOH.
[TycTb oH BepuT B Oora i OOroB WIIM HU BO YTO HE Be-
PHT, IyCTh OH MUIIET B CTUXaX WU MPO3€, IyCTh OH UJET
Ha IOr, Cegep, 3anan wiu Boctok...» [Hugo 1959: 1].

Jluprugeckue repon cOOpHUKA HAXOMATCSA B SK30TH-
YEeCKOM IpOocTpaHcTBe BocToka, mox KOTOpPBIM monpas-
yMmeBaeTcs npexze Bcero Ocmanckas ummnepus. Takoi
BBIOOp MecTa JielcTBHs 00YCIIOBIICH HCTOPUYECKUM KOH-
TEKCTOM 3II0XH U MOJUTHYECKUMH B3IVIsIIaMU aBTOPA:
3HAYMTEIbHASA YacCTh CTUXOTBOPEHUN OMHUCHIBAIOT CO-
ObITHS [ pedeckoil BOMHBI 3a HE3aBUCUMOCTE oT OcMaH-
CKOW mMIIepud. [ Foro, Kak ¥ MHOTHE AEMOKPATHICCKH
HACTPOCHHBIEC (PAHITY3bl, TOAJICPKUBAI CTOPOHY Tpe-
YEeCKHMX MOBCTaHIEB. bopp0a rpeKoB-XpHCTHAH MIPOTHB
OCMaHOB-MYCYIIbMaH BHJIEIaCh (hpaHIly3aM-/IeMOKpaTam
npaBeHON ocBOOOMUTENHHONW BoWHOM. Kak u B «bror-
Kaprane», B «BOCTOUHBIX MOTUBAaX» CPEAU I'€POEB €CTh
peasbHBIC HCTOPUUYECKUE JTMIHOCTH, CBSI3aHHBIE C COOBI-
THUSIMH 3TI0XH. TaK, OTHIM W3 IICHTPaTbHBIX THPHYCCKIX
repoes siBisiercst Kanapuc, aujep rpedeckoro ocBooo-
JUTEIIBHOTO JIBIXKEHUA. DTO pe3ko omindaer «Bocrou-
HBIE MOTHUBBD [T0T0 OT «3anagHo-BOCTOYHOTO JHUBAHAY
I'ére. ['epou I'éTe Gomee aOCTpakTHEI, UX 00Pa3Hl U UME-
Ha B3ATHI U3 KJIACCHIECKOHN MEPCHICKON ITOI3UH, KOTOPas
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6bLIa eMy JIOCTYIIHA B IEpeBOIaX BOCTOKoBea Moseda
¢on Xammepa. Bocrounas nureparypa, HEKOTOpBIE OT-
CBUIKH K KOTOPOH MbI HaXOUM B «BOCTOYHBIX MOTHBaX»,
Obuta u3BectHa u [toro Onaropaps nepesogam O. Dyu-
He (1799-1845). Onnako eciu «3amajaHO-BOCTOYHBIN
JMBaH» MOCTPOEH KaK JAMAJIOT MEKAY 3alaiHbIM U BOC-
TOYHBIM TTO3TOM, TO «BOCTOUHBIC MOTHBBI) H300paKarOT
pe3koe MpOTUBONOCTaBlIeHNe 3anaaa u Bocroka.

Jlupuueckue repou «BoCTOUHBIX MOTHBOBY» HaXO/AT-
Csl B UYXJOM UM NPOCTPAHCTBE: Tak, AJs rpexoB Boc-
TOK SIBIISICTCS UY)KMM B CHJTY PEITUTHO3HBIX U TTOTUTHYEC-
CKHUX IIPOTHUBOPEUHH, a JUIsl JEBYIIEK-TYPYaHOK W JIaKe
quist CyntaHa — B CHITy JKECTOKMX BOCTOYHBIX OOBIYaeB.
Bocrounas KyasTypa n300paxaeTcs Kak MpOTHBOTIONOX-
Hasl 3alaJ{HOM U yrHeraromias yenoseka. [Ipu sTom Boc-
TOYHAs MPUPOJA ONMHUCHIBACTCA KakK ApKas U dK30THUe-
ckas, CtaMOyn — Kak MPEeKPacHbIil, HO MPa4yHBINA TOPOJ.

Ecnn «3anaaHo-BOCTOUHBIHN JUBaH» HE ObLT OLICHEH
JIaXke ero TMepBbIM MEPEBOUMKOM Ha (PPAHITY3CKHH A3BIK,
TO cOOpHUK «BOCTOYHBIE MOTHBBI» C BOCTOPTOM OBLI
IIPUHST COBpPEMEHHUKaMu 1 Onarozapst Hemy ['toro crain
IIMPOKO U3BECTEH KaK MO3T-pOMaHTHK. A. 1e Bunbu ro-
BOpUI 0 «BOCTOYHBIX MOTHBAx» KaK 0 «OJIarOBOHUAX
Boctoka, coOpaHHBIX B 3070TOM Japiie», B. [TaBu Boc-
xumaics: «Bukrop uuran HaM ,,BoCTOYHBIE MOTHBBI®,
HECJIbIXaHHbIE, COBEPIIEHHO HeCbIXaHHble... U HU of-
Horo ciaboro cruxa! CoBcem yomi Hacy [Besson: 163].
Spxux poMaHTHYECKHX 00pa30B «BOCTOYHBIX MOTHBOBY,
KOTOPBIMH BOCXHINAINCH COBPEMEHHUKH | 10ro, HaMHO-
TO MEHBIIIE B «3aaJHO-BOCTOYHOM JAMBAaHE», YTO U 3a-
Meuaet bropu.

«3amagHO-BOCTOUHBII JMBAH» SBISAETCSA Pe3ynabTa-
ToM ujeu I'ére o MUpOBOI IUTEpaType, COMIaCHO KO-
TOpOM BCE HALIMOHAJbHBIEC JIUTEPATYPBl MHUpPa SIBISIOTCS
OJIMTHAKOBO IIEHHBIM U JIOTIOJIHAIOT YT Apyra. B cBa3u
C 3TUM B €r0 COOpPHUKE HET PE3KOr0 IMPOTHBOIIOCTABIIE-
Hust Bocroka n 3ananga, HaMpOTUB, €CTh CHHTE3 3amajl-
HBIX U BOCTOYHBIX JUTEPATYpHBIX Tpaauuuii. ITo 3a-
Melcity ['ére, «3anaaHo-BOCTOUHBII TUBaH) SABISETCS
paBHBIM Juanorom ['ére u cpenHEeBEeKOBOro MepCcuCKo-
ro nosta Xaduza. [lepBblii nepeBounK «3anajaHo-Boc-
TOYHOTO JAMBaHa» Ha ()PAHITy3CKHH A3bIK OLEHUBAJ €TO
C TOUYKH 3pCHHUS] POMaHTH3Ma M O’KHJIall OT Hero OoJee sip-
KX POMaHTHYECKHX 00pa3zoB. B cBs3M ¢ HU3KOI OICH-
KOM NePEeBOUUKOM, «3amaHO-BOCTOUHBIN JUBAaH Mpe-
crai nepes GppaHIly3CKUMH YUTATEISIMH 3HAYUTEIHHO
MCKa)KEHHBIM M HEMOJHBIM. B nanbHeiiem cOOpHUK
['ére OBIT MepeoCMBICICH, HECKOIBKO pa3 MepeBOIIII-
s, HO TIOJIHBIM TEKCT MPOU3BEICHUS ObII IMEepeBEICH
Ha (hpaHITy3CKHUi 361K TONBKO B 1940 1. A. JInmrantep-
xe; B 2012 1. mosiBUIICSI HAMOOJIee COBPEMCHHBIN Ha ce-
TOJIHSAIIHUHN IeHb NepeBo «3ana H0-BOCTOYHOIO JMBa-
Hay, BeInojiHeHHbIH JI. Kaccanbo.

«BocTouHBIE MOTHBBI», OITYOJIMKOBAHHBIE B TOJ] OKOH-
vyaHust [ peyeckoil BOHHBI 32 HE3aBUCUMOCTh, OPTaHUIHO

BITUCBIBAIOTCSI HE TOJIBKO B MOy Ha DK30THUKY, HO U B TIO-
JIUTHYECKYIO TIOBECTKY 3110XH. PomManTHUecknii o6pa3
Bocroka, spko n300paxeHHbIil balipoHOM M BIIOXHOB-
JISBIIMM MHOTHX XyAO)KHHKOB-OPHEHTAIMCTOB, HAIlIE
npojioikeHne B «Boctounsix MoTuBax» I'toro. He cras
MIEPBBIM IIPOU3BEACHUEM HA OPUEHTAIBHYIO TEMY, cOOp-
HUK «BOCTOYHBIE MOTHBBD) OKa3aJICs IPKUM IIPUMEPOM
poMaHTHUYecKoro n3o0paskeHust BocTtoka m yTBepamt
npeo0iaganie pOMaHTH3Ma B JINTEPATYPHBIX KpyTax Iu-
careseii-COBpeMEHHUKOB.
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